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Formy zajeé, sposoéb ich realizacji i przypisana im liczba godzin Liczba punktow ECTS
Formy zajec¢ 2
Cw. audytoryjne 30 godzin - udziat w zajeciach;
Sposéb realizacji zajec 10 godzin — praca witasna studenta;
zajecia w sali dydaktycznej 10 godzin — przygotowanie do zaliczenia semestru.
Liczba godzin Razem: 50 godzin = 2 ECTS.
Cw. audytoryjne: 30 godz.
Termin realizacji przedmiotu
2023/2024 zimowy
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
obowigzkowy - polski
- chinski
- angielski
Metody dydaktyczne Forma i sposéb zaliczenia oraz podstawowe kryteria oceny lub

Wykiad z zakresu historii pisma chinskiego oraz
stylow kaligrafii.

*Prezentacja stownikéw papierowych i r6znych
sposobow wyszukiwania znakow.

*Prezentacje multimedialne.

«Zagadki leksykalne.

*Metoda projektu — praca ze stownikiem papierowym
i elektronicznym.

«Cwiczenia z pisania znakéw w systemie
uproszczonym i tradycyjnym.

«Cwiczenia z czytania znakéw w systemie
uproszczonym i tradycyjnym.

*Warsztaty kaligrafii z uzyciem tradycyjnych narzedzi
(opcjonalnie).

wymagania egzaminacyjne
Sposob zaliczenia

Zaliczenie na ocene
Formy zaliczenia

- ustalenie oceny zaliczeniowej na podstawie ocen czastkowych
otrzymywanych w trakcie trwania semestru
- *aktywnosc¢ na zajeciach i przygotowanie do zaje¢
Podstawowe kryteria oceny

Obecnos¢ na zajeciach jest obowigzkowa a kazda nieobecnos$é nieusprawiedliwiona
powyzej 2x45 min. skutkuje brakiem mozliwosci zaliczenia przedmiotu.
Warunkiem otrzymania zaliczenia na ocene w semestrze pierwszym jest uzyskanie
$redniej arytmetycznej z zaliczeh czgstkowych na poziomie min. 51%.
Ocena koncowa po semestrze pierwszym obliczana jest wg wzoru:
* 70% - srednia arytmetyczna z ocen uzyskanych podczas zaliczen czastkowych;
* 15% - prace domowe i przygotowanie do zajec;
* 15% - aktywny udziat w ¢wiczeniach (wg norm zgodnych z Regulaminem Studiéw
uG).

Sposéb weryfikacji zatozonych efektow uczenia sie
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zaktadany efekt uczenia sie zadania realizowane w trakcie zaje¢ |praca wiasna studenta zaliczenia czastkowe
Wiedza
K_WO01 X X X
K_W05 X X X
K_WO08 X X X
K_W13 X X X
Umiejetnosci
K_U01 X X X
K_U07 X X X
K_U13 X X X
K_U17 X X X
Kompetencje spoteczne

K_KO06 X X X
K_KO07 X X

K_K08 X X

Okreslenie przedmiotéw wprowadzajacych wraz z wymogami wstepnymi

A. Wymagania formalne
Brak wymagan formalnych.

B. Wymagania wstepne
Brak wymagan wstepnych.

Cele ksztatcenia

Celem zajec jest osiagnigcie przez studenta sinologii kompetencji jezykowych w zakresie pisma chinskiego, ze szczegélnym uwzglednieniem
kolejnosci stawiania kresek, starannosci i zachowania proporcji. Zaktada sig¢ wyposazenie studenta w wiedze na temat historii pisma chifskiego,
kluczy i innych elementéw sktadowych znakow, terminologii z zakresu kaligrafii oraz logiki stowotwérczej, a takze umiejetnos¢ postugiwania sie
stownikami papierowymi i elektronicznymi.

Tresci programowe

Program zaje¢ semestru 1 obejmuje nauke 358 podstawowych znakéw chinskich (lekcja 1-10) oraz 214 kluczy, ¢wiczenia ich pisania w systemie
uproszczonym i tradycyjnym, éwiczenia czytania w systemie uproszczonym i tradycyjnym, wyjasnienie ich pochodzenia i historii zmian oraz
prezentacje czesci sktadowych (kluczy i pierwiastkéw). Ponadto, program zaje¢ semestru 1 obejmuje nauke korzystania ze stownikéw papierowych i
elektronicznych. Opcjonalnie poza naukg znakow student zostanie wyposazony w umiejetnosc ich kaligrafowania w stylu kaishu oraz wybranych
znakow w stylu caoshu. cznika.

Wykaz literatury

Literatura wymagana do ostatecznego zaliczenia zaje¢:
« Easy Way to Learn Chinese Characters (), Beijing Language and Culture University Press, Chiny (lekcje 1-10).
» Dodatkowe materiaty i tabele znakéw udostepnia prowadzacy.
Literatura uzupetniajaca:
* Taipei1993.
* (red.), 1991.
» Chinese Character Exercise Book (Book 1 & 2), Sinolingua, Beijing, 1995.
* A Graphic Compendium of Chinese Characters (), Dongfang Chuban Zhongxin, Shanghai, 2008.
« Kunstler, Mieczystaw Jerzy, Pismo chinskie, PWN, Warszawa, 1970.
» Shi Zhengyu, Picture Within a Picture: An lllustrated Guide to the Origins of Chinese Characters (), New World Press, 1999.
« Stowniki papierowe np.:
* (Chinese Characters. A Genealogy and Dictionary), Taipei, 1998.
* A Modern English-Chinese Chinese-English Dictionary, Foreign Language Teaching and Research Press, 2008.
» Oxford Chinese Dictionary, Oxford University Press, 2009.
« , Foreign Language Teaching and Research Press, 2002.
+ 1992,
+ 1952,
+ 1953.
» The Oxford-Duden Pictorial Chinese & English Dictionary, Oxford University Press, 1998.
+ 800 Podreczny stownik jezyka chinskiego, Foreign Language Teaching and Research Press, 2010.
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* Vinbst Muxaiinoeuy OwanuH (red.), KATAMCKO - PYCCKW CIIOBAPb, 1956.
« Mathews’ Chinese—English Dictionary, Harvard University Press, 1972 (reprint).
» Stowniki internetowe np.: NCIKU, Pleco, Youdao Cidian.

Kierunkowe efekty uczenia sie Wiedza
K_WO01, K_W05, K_W08, K_W13 Student:
K_U01, K_U07, K_U13, K_U17 WO01 (cf. K_WO01) zna terminologie z zakresu jezykoznawstwa sinologicznego, w
K_KO06, K_KO07, K_K08 tym orientuje sie w rodzajach znakdw chinskich oraz nazewnictwie ich elementow
sktadowych;

W02 (cf. K_WO05) w zaawansowanym stopniu zna i rozumie rézne aspekty kultury
Chin i chinskiego kregu cywilizacyjnego, ze szczegdlnym uwzglednieniem
znaczenia pisma dla kultury chifskiej;
WO03 (cf. K_W08) rozumie powigzania nauk o kulturze, literaturoznawstwa,
jezykoznawstwa z wiedzg o komunikacji miedzykulturowej oraz naukami
pokrewnymi wtasciwymi dla kierunku Sinologia;
W04 (cf. K_W13) ma wiedze o uproszczonym i tradycyjnym systemie znakéw
chinskich oraz ich znaczeniu w kontekscie kultury i historii Chin, Tajwanu i
chinskiego kregu cywilizacyjnego.

Umiejetnosci

Student:
U01 (cf. K_UO01) potrafi wyszukiwaé, analizowaé, oceniaé, selekcjonowac i
uzytkowaé informacje przy zastosowaniu nowoczesnych technik pozyskiwania,
klasyfikowania i analizowania informacji ze zrédet w jezyku polskim i chinski,
zgodnie ze wskazéwkami opiekuna naukowego;
U02 (cf. K_UO07) potrafi postugiwac¢ sie podstawowymi ujeciami teoretycznymi i
pojeciami w zakresie nauki o systemie i ewolucji pisma chifnskiego;
U03 (cf. K_U13) prezentuje efekty swojej pracy w jezyku polskim i chifskim w
przejrzystej, usystematyzowanej i przemyslanej formie z zastosowaniem
ré6znorodnych, nowoczesnych metod i technik, dostosowanych do odpowiedniej
dziedziny nauk;
U04 (cf. K_U17) potrafi sprawnie postugiwac sie systemem pisma chinskiego i
narzedziami stuzgcymi do jego poznania i analizy (stownikami w tradycyjnej formie
poligraficznej i elektronicznymi, leksykonami, korpusami jezykowymi, bazami
danych).

Kompetencje spoteczne (postawy)

Student:

K01 (cf. K_K06) ma $wiadomos$¢ znaczenia kultury Chin w kulturze Swiatowej, a
takze wplywu systemu pisma na ksztattowanie sie tej kultury oraz dostrzega
pozytywne wartosci spoteczno-kulturowe Chin, z ktérych moze czerpac¢ dla
osobistego rozwoju i efektywnej komunikacji miedzykulturowej;

K02 (cf. K_K07) uznaje i szanuje réznice kulturowo-spoteczne w Polsce i w
Chinach;

KO3 (cf. K_K08) ma $wiadomos$¢ znaczenia refleksji humanistycznej dla

ksztattowania sie miedzykulturowych chinsko-polskich wiezi spotecznych.

Kontakt

paulina.andrzejczak@ug.edu.pl
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